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DIVAN-I HIKMET TE ATASOZLERI VE
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Ozet:

Yazar ve sairler icin hazir séz hazinelerinden olan atasézleri, atalarimizin uzun
deneyimler sonucu ulastiklart hiikiimleri aktaran kaliplasmis ve anonimlesmis ozlii
sozlerdir. Dilin bu giiclii vasitasi, Eski Tiirkceden baglayarak giiniimiize kadar Tiirk-
cenin degisik devrelerindeki eserlerde kullanilmigtir Bu makalede, “Divan-1 Hik-
met "teki siirler incelenerek Hoca Ahmet Yesevi'nin siirlerinde atasozlerine nasil yer
verdigi gosterilecektir.

Ornegin asagidaki hikmette “Er ol, er olmazsan kara yer ol.” atasozii soylen-
mistir:
kul hace ahmed er bolmasang élgen yahsi
kizil yiiziing kara yerde solgan yahsi
tofrak-sifat yer astida bolgan yahsi
zdtt ulug hacem siginip keldim sanga (Bice, Hik. 6, s. 15)

Yusuf Azmun, 1994 te Istanbul’da yayimladigi ““Divan-1 Hikmet "te farkl olarak
esas alinan yazmadaki hikmetleri Ingilizceye ¢evirmistir. Ozette bu ceviriler kulla-
nilmistir. Sonug olarak, makalede, Hoca Ahmet Yesevi’nin hikmetlerindeki atasézleri
(Yusuf Azmun, Kemal Eraslan, Hayati Bice 'nin yaymlart g6z éntinde bulundurularak)
varlig tespit edilecek, bu atasozlerinin kullanilis ézellikleri ve bir tislup gostergesi
olarak hikmetlerdeki yeri incelenecektir.

Anahtar sozler: Hoca Ahmet Yesevi, “Divan-1 Hikmet”, atasozleri.

* 03-04 Kasim 2016°da Tiirkistan/Kazakistan’da diizenlenen “Hoca Ahmet Yesevi ve Giiniimiizdeki izleri” adli
uluslararasi sempozyumda okunan bildirinin gézden gegirilmig seklidir.

#%  Prof. Dr., Ege Universitesi Tiirk Diinyas: Arastirmalar1 Enstitiisii Tiirk Dili ve Lehgeleri Ana Bilim Dali, zeki.
kaymaz@ege.edu.tr.
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Proverbs and Their Usage Characteristics in Dividn-1 Hikmet

Abstract:

Proverbs are ready made word repertory for writers and poets and they have
become stereotyped and anonymous mottos to transfer the experiences. This means of
language which began with Old Turkish Language till today used in different stages of
Turkish in many works. In this article, the poems in “Divan-i Hikmet” were analyzed
and the usages of proverbs in poems of Khoja Ahmad Yasavi were highlighted.

For instance, in this aphorism, “Better to die if you are not a man’ proverb was
told.
O Khoja Ahmad, better to die if you are not a man
Better for your pink face to pale under the black earth,
Better is to be underground like the soil,
My exalted mentor, I came and took refuge in you (Bice, Hik. 6, p. 15).

Yusuf Azmun published “Divéan-1 Hikmet ’in 1994, in Istanbul. In this work, diffe-
rently from other works, the aphorism in the manuscrip the used were translated into
English. Those translations were used in abstract. In conclusion, in this article, the
existence of the proverbs in the aphorism of Hodja Ahmat Yasavi (by taking into the

consideration of the texts of Yusuf Azmun, Kemal Eraslan, Hayati Bice) were determi-
ned and their place were analyzed in the aphorisms.

Keywords: Khoja Ahmad Yasavi, “Divan-i Hikmet”, proverbs.

1. Giris:

Yazar ve sairler i¢in hazir sz hazinelerinden olan atasézleri, atalarimizin
uzun deneyimler sonucu ulastiklari hiikiimleri aktaran kaliplagsmig ve anonim-
lesmis 6zli sozlerdir. Dilin bu giiclii vasitasi, Eski Tiirk¢eden baglayarak gii-
niimiize kadar Tiirkgenin degisik devrelerindeki eserlerde kullanilmistir. Bu
makalede, Divan-1 Hikmet’teki siirler incelenerek Hoca Ahmet Yesevi’nin ata-
sozlerine nasil yer verdigi gosterilecektir. Makaleye konu edinilen hikmetler
icin Kemal Eraslan, Hayati Bice, Yusuf Azmun’un yayinlar1 taranmistir. Di-
van-1 Hikmet yaynlarindaki siirlerin Hoca Ahmet Yesevi’ye ait olup olmadig1
tartisilmamis; bu yayinlardaki genel kabule uyulmustur.

2. Malzemenin Degerlendirilmesi:

Makaleye konu edinilen hikmetlerde, atasdzlerinin misralarin arasina us-
taca katildig1r goézlemlenir. Baska sairlerin siirlerinde oldugu gibi meseldir,
ulular dedi, uslu demis gibi atasozli sdylenecegini belli eden anahtar sézler ve
kalip ifadelere rastlanmaz. Hoca Ahmet Yesevi, yalniz bir hikmetinde siinnet
irmis kafir bolsa birme azar/ kongli katg dil-dzdardin huda bizar/ alldh hak-
ki andag kulga siccin tayyar/ dandlardin esitip bu séz aydim muna (Eraslan
1983: 54) diyerek danalardan yani bilgelerden sozler aktardigini sdylemek-
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tedir. Hikmetlerde tespit ettigimiz atasozleri, atasozleri sozliiklerinde varsa,
atasoOzii olarak kabul edilmis; atas6zii oldugunu diisiindiigiimiiz ancak atasoz-
leri sozliiklerinde benzerini yahut karsiligini bulamadiklarimiz makaleye da-
hil edilmemis; bunlar sonuc¢ kisminda kisaca degerlendirilmistir. Orneklerde
alint1 yapilan yayindaki yazima uyulmustur. Biitiin bunlara gére hikmetlerde
yer alan atasozlerini su sekilde gosterebiliriz:

yamanlikga yahsihk keramatlig muhammed
tewfik bérgen zalimga celalatlig muhammed (Azmun, Hikmet XXXIII/9)
“Yahsilikke yahsilik her kisinin isi, yamanlikka yahsilik er kisinin isi”
(Uygur atasozii)
ta mesakkat tartmagunca vash kayda
hizmet kilmay derd-i halet bolmas peyda
can u dini ta kilmasang hakka seyda
mustafaga matem tutup kirdim mana (Bice, Hikmet 8, s. 18)
dostlariga agdim izim gevherimni
asanlik birle ol gevherdin alsa bolmaz
cefd cekmey mihnet tartmay hizmet kilmay
usnu pirni sarayiga kirse bolmaz (Bice, Hikmet 126, s. 159)
“Emeksiz yemek olmaz./ Yemek emeksiz olmaz.”
kul hace ahmed er bolmasang 6lgen yahsi
kiz1l yliziing kara yerde solgan yahsi
tufrak-sifat yer astida bolgan yahsi
zat1 ulug hacem si1ginip keldim sanga (Bice, Hikmet 6, s. 15)
“Er ol, er olmazsan kara yer ol.”
“Er bol, bolmasang kara yer bol.” (Ozbek atasdzii)
kul hace ahmed yamanlarni yamani sen
barca bugday el tutmagay samani sen
yoldin azgan giimrahlar1 nadani sen
keling yigling zakir kullar zikr aytayik (Bice, Hikmet 60, s. 81)

’

“el yahsi biz yaman; el bugday biz saman.’
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aziks1zin yolga kirgen yolda kalur

yiikiin yiiklep yolga kirgen kalmaz ermis (Bice, Hikmet 111, s. 142)

ahiretni yaragini kilalmadim

yollar uzak yol azukin alalmadim

candin kegip hakk emrini kilalmadim

azuksizin bararimni bilelmes men (Bice, Hikmet 47, s. 66)
“Aziksiz yola ¢ikilmaz.”

ol makamni yollarimi rehzeni bar

kilavuzsiz yolga kirse yoldin azar. (Eraslan, Hikmet XXIX, s. 204)
yiikin yiiklep yolga kirgen merdan bolur
kilavuzsiz yolga kirgen hayran bolur
yol basgis1 yolni korgen karvan bolur

yoln1 kdrmey karvan kadem koymaz irmis.
(Eraslan, Hikmet XXXV, s. 234)

erenlerni izin izlep yolga kirseng

kegkil fani diinyasidin ¢in kul bolsang

kilavuzsiz usbu yolga kirer bolsang

izlep an1 tapmagunca kirse bolmas (Bice, Hikmet 126, s. 159)
c¢in dil birle yiglaganlar korgey lika
siibhan igem didarin1 kilgay ‘ata
kilavuzsiz yolga kirmeng ‘aym hata
yolga kirgen menzillerden ozar dostlar (Bice, Hikmet 77, s. 98)

miirsidlerni hizmetini kil ihtiyar

Ozliikiimdin yolga kirdim dime zinhar

yahs1 bilseng tarikatni hatar1 bar

kilavuzsiz usbu yolga kirmeng dostlar (Eraslan, Hikmet XXIII, s. 178)
“Kilavuzsuz yola ¢ikan yolunu sasirir.”

bi-sek biling bu diinya barca ildin dtere

manmagil malinga bir kiin koldan kitere (Eraslan, Hikmet LVI/1,s.316)
kuvanma mal u miilke kuritur bu ecel ahir

kara yerge kirtirsen ahir negeme kar u ferr kilsang
(Bice, Hikmet 106, s. 136)
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“Mala miilke magrur olma.”

mini hikmetlerim sarrafga ayting

huda-y1 ba-kerem vehhébga ayting (Eraslan, Miinacaat s. 276)
“Cevherin kadrini sarraf bilir. / Cevdhirin krymetini cevahirci bilir.”’

kimni kérsem hizr bilip kolun tutay

hizr u ilyas meded kilip uglasgam men (Bice, Hikmet 51, s. 72)
“Her geceyi kadir bil, her gordiigiinii Hizir bil.”

hakkni tapgan divaneler bihis sozler

derd-i halet peyda kilip yiirii bolgay

makamlar1 biilend makam arsn1 kézler

halka 6zin resva kilip yiiriir bolgay (Bice, Hikmet 102, s. 129)
“Delinin diline perhizi yok. /Delinin sézii bitmez.”

kisi bilmes garibler hali nediir

meger bilgey garib bolgan garibler (Bice, Hikmet 101, s. 127)
“Garip garibe sahip ¢ikar.”

asik ermez cinaniga can bermese

dihkan ermez ketmen ¢apip nan bermese

munda yiglap ahiretde can bermese

yolda kalgan biiy-1 huda algani yok (Eraslan, Hikmet XI, s. 118)
candin kecmey tabmas herkim cinéneni
kortip himmet kilmak kerek pervaneni (Bice, Hikmet 118, s. 150)

enel hakni ma‘nasini bilmes nadan

déana kerek bu yollarda pak-1 merdan

akil kullar hak yadin1 aydi canan

candin Kkecip cinéneni soydiim mena (Bice, Hikmet 11, s. 22)
didéar iiciin kurban kilmagunca
isma’il dék didar arzi kilmang dostlar
candin ké¢ip tarikatga kirmegiinge

‘asikmen dip yalgan da’vi kilmang dostlar
(Azmun, Hikmet XXII/I, s. 163)
“Can vermeyince/ctkmayinca canan ele girmez.”
“Can gitmeyince canan gelmez./ Can gitmeyince canan eve girmez.”
ahir zaman iimmetleri diinya fani bilmesler

ketkenlerni koriiben andin ‘ibret almaslar
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erenlerni kilganin koriip kozge ilmesler

arslan babam sozlerin isitingiz teberriik
eya dostlar bu diinyadin yiglap 6tiing
fani turur bu diinyadin kecip keting
muhabbetning cAmin alip mey nis eting
hakk cemalin kdrsetmese damen bolgay
“Diinya fanidir.”

derdsiz 4dem Adem ermes, muni anlang

‘1sks1z Adem hayvan cinsi mun1 tinglang

kongliingizde ‘1sk bolmasa manga yiglang

(Bice, Hikmet 18, s. 35)

(Bice, Hikmet 95, s. 121)

giryanlarga has ‘1igkimni ‘ata kildim (Eraslan, Hikmet XIII, s. 132)

‘1sksiz kisi Adem ermes anlasangiz
bi- muhabbet seytan kavmi tinglasangiz
‘15ks1z 6zge sdzni eger sozlesengiz
elgingizdin iman islam ketti bolgay
arif asik 6z canini otka yakmas
bi-derdlerge ¢akmakin yakip cakmas
diinya kelip cilve kilsa kiya bakmas
‘1sksiz kisi behdyimdin beter dostlar
‘15ks1z Adem Adem imes hakkdin peyam
kayda korseng ‘1sksizlarge kilmang selam
s0z sOylese bakip anga kilmang kelam
munda yiglap ahiretde kiilmes mii sin
“Derdi yok kesek, aski yok egek.”
hicet ermes ‘15k derdige deva sormak
veyran etip ketgen ermis devési yok
eya dostlar ‘1sk ehlini sdmani1 yok
deva sormang ‘1sk derdini deviasi yok
bu yollarda ‘asik olsa tdvani yok
canni tendin ciida kilip yiiriir bolgay
kimge aytip kimge yiglay ‘1sk derdini
vallah billah ‘15k derdini devéasi yok
‘1skka tlistiing otka tiistiing koyiip 6ldiing
pervane dik candin ki¢ip ahker boldung

(Bice, Hikmet 59, s. 78)

(Bice, Hikmet 82, s. 108)

(Karaors, Hikmet s. 203)

(Bice, Hikmet 118, s. 150)

(Bice Hikmet 102, s. 130)

(Bice Hikmet 118, s. 150
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derdge toldung gamge toldung tilbe boldung
‘15k derdini sorsang hergiz dermani yok (Eraslan, Hikmet X1, s. 118)
ey bi-haber ‘1sk ehlidin beyan sorma
derd istegil ‘15k derdige derman sorma
‘asik bolsang zahidlerdin nisan sorma
Bu yollarda ‘asik 6lse tavani yok (Eraslan, Hikmet XI, s. 118)
‘1sk derdini talep kildim dermam yok
‘15k yolida can bergenni arman1 yok
bu yollarda can bermese imkan1 yok
her ne kilsang ‘asik kilgil perverdigar (Bice, Hikmet 33, s. 51)
ey yaranlar ‘1sk derdige deva bolmas
ta tirig sin ‘1gk defteri ada bolmas
tar lahidde tistithani clida bolmas
la-mekanda hakdin sebak aldim muna (Eraslan, Hikmet X, s. 106)
kul hace ahmed ‘1skdin kattig beld bolmas
merhem siirme ‘15k derdige deva bolmas
koz yasidin 6zge hig kim giivah bolmas
her ne kilsang asik kilgil perverdigar (Bice, Hikmet 33, s. 52)
“Jllet-i aska ila¢ nedir/ ne kir eder?”’
bu diinyada yiigriik atka mingiivgiler
harb kiinide miibarizlik kilguveilar
elmas polad kili¢ kurni ¢apkuveilar
ecel kelse beg ii ham1 koymas ermis  (Eraslan, Hikmet XXXV, s. 234)
boluptur bargaga ferman 6liimni serbetin igmek

kacip andin kutulmassan ne¢e andin hazer kilsang
(Eraslan, Hikmet LVII, s. 318)

seni koymas ecel hergiz nece hilkkming revan bolsa

hiikiimet birle alemni eger zir i zeber kilsang
(Eraslan, Hikmet LVII, s. 318)

oliimni destiden heckim kutulmas

kalender bol basingga kiy kiilah1 (Bice, Hikmet 34, s. 53)
“Ecelden ka¢ilmaz, nerede olsa gelir bulur. / Oliimiin elinden kimse
kurtulmaz.”
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ey mii’'minler bu diinyam payam yok

¢in biliirsen hergiz mum yalgani yok

kim bilmese vallah an1 Tméan1 yok

isitip okup yerge kirdi kul hace ahmed (Bice, Hikmet 10, s. 20)
hacemen dep laf urma usbu diinya bi-payan
bilemen dep aytma sen kongiildegi ¢irkini
rehnemadur hace ahmed giilistdn1 ma’rifet
sozler sozi hakikat agar kongiil miilkini (Bice, Hikmet 71, s. 93)

gafil omrin zayi kiciirlir hergiz tuymaz

beka tutup gafil hergiz tovbe kilmaz

fani 6mriing ming yasasa baki kalmaz

Tovbe yitl kovbe tiinin kikstim kiliir (Karaors, Hikmet s. 210)
“Diinya kimseye kalmaz / baki degildir.”

vefisl yok bi-vefadur diinya tanm

gafil &dem koriip ibret almaz ermis (Eraslan, Hikmet XXXV, s. 236)
bizdin burun telim kervan kilgan sefer
ayta ketgen bu diinyaning vefasi yok (Bice, Hikmet 118, s. 150)
“Diinydda vefd yoktur.”

akil erseng goristandin haber algil

men hem sundag bolurmen dep ‘ibret algil

mutu kabl-el temutuga ‘amel kilgil

bu hadisni fikr eyleben 61diim mana (Bice, Hikmet 15, s. 30)
halayikning mezariga barip bir teméasa kil

oliiglerdin alip ibret kerek bagring kebab kilsang
(Eraslan, Hikmet LVII, s. 318)

“Nasihat istersen/istiyorsan komsunun 6liimii.”
‘asiklarning yetti koke yeter ahi
allah dese yeksan bolur her giindhi
‘agtklarni rahméan igem tekyegahi
aziz bag1 halayikni nezri bolgay (Eraslan, Hikmet XXXVI, s. 242)
ey yer ii kok ‘asiklardin hazer kiling
othig ahi ¢ikar bolsa hazir bolung
kokke bakip na‘ra tartsa korkup turung
bir ahh ursa ‘4dlem yeksan olur ermis (Bice, Hikmet 115, 5.147)
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“Mazlumun ahi yeri gogii titretir.”
nadéanlarga sirr ma‘nani aytip bolmaz
diirr gevherni miihrege satip bolmaz (Bice, Hikmet 13, s. 27)
‘asik bolsang kice kiindiiz ‘1sk istegil
ta’at kilgil kice kopup hi¢ yatmagil
‘akil bolsang nadanlarga sir aytmagil
Cin dervigler ta‘atlarin pinhan kilur ~ (Eraslan, Hikmet XXX, s. 212)
kul hace ahmed nasih bolsang 6ziingge bol
‘asik bolsang candin kecip bir yol1 61
nadanlarga aytsang s6zin kilmas kabul
muhkem bolup yer astiga kirdim mana (Bice, Hikmet 13, s. 27)
“Akl olan ndddnlara sir vermez.”
kul hace ahmed nefsdin ulug bela bolmas
yol iistide tofrak bolsam kafir bolmas
yir i kokdin tu’'me bersem hergiz toymas
kolum tutup yolga salgil ente’l-hadi (Bice, Hikmet 22, s. 42)
kul hace ahmed nefsdin ulug bela bolmas
yir i kokdin tu’me berseng hergiz toymas
tofrak olup yerde yatsang kafir bolmas
nefsi 6lgen hur u gilman kucar dostlar (Bice, Hikmet 78, s. 100)
“Nefis belasi, getirir yiiz karasi.”
zahir ni’met siikrini gafil bilmez
batindagin kiyas birle kérse bolmaz
zahir kozi gaflet birle bakip kérmez
batin kozi acilsa ul korer dostlar (Bice, Hikmet 87, s. 113)
“Gdfil nimetin siikriin bilmez.”
eya gafil zikrini tildin koyma
diinyalikdin bir zerreni kolga alma
erenlerni arkasidin hergiz kalma
yolga kirgen ahir murad tapar dostlar (Bice, Hikmet 82, s. 108)
“Yola ¢ikan ahir murddina erigir.”
‘1sk belasi baska tiisse nalan kilur
‘akling alip bi-hiis kilip hayran kilur
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kongiil kozi agilgan song giryan kilur
la-mekanda hakdin sebak aldim mana (Eraslan, Hikmet X, s. 104)
“Ask aglatir dert soyletir.”
6zini bildi irse hakm bildi
hudadin korkt1 vu insafga kildi (Eraslan, Miinacaat s. 280)
“Ocziinii bilen Hakk 1 bilir.”
gavvas bolmay gevher ii¢iin derya commaz
candan kegmey commagunca hergiz almaz
bir katrega kani bolmay ol diir bolmaz
kani bolmay sevk sarabin i¢se bolmaz (Bice, Hikmet 126, s. 161)
gevher alur gavvas eger candin kecse
seyda bolup ‘1gk sadabin her kim igse
necge aylar nege kiinler eger Otse
‘1sknt1 giili agilip hergiz solgan1 yok (Bice, Hikmet 120, s. 153)
“Denize dalmadikca inci elde edilmez.”
bu diinyada yaratilgan mahliklarga
imdi bildim tiriglik hem bolmas irmis
bu 6liimning serbetidiir agig serbet
climle ‘4dem igmey andin kalmaz irmis (Eraslan, Hikmet XXXV, s. 234)
hi¢ bilding mii Adem 6lmey kalganini
bu diinyan1 vefasini bilgenini
diinya-taleb biiy-1 huda alganini
allah diseng koz yasingni baran kilur  (Eraslan, Hikmet XXX, s. 210)
“Adem olidu, diinya kalidu.” (Uygur atasozii)
bende nige yas yasasa 6lmeki bar
korer kdzge bir kiin tofrak tolmaki bar
bu diinyada sefer kilgan kilmeki bar
dhiretka sefer kilgan kilmez irmis (Eraslan, Hikmet XXXV, s. 236)
“Giden geri gelmez”
kul hace ahmed s6ziingni nadanlara aytmagil
s0zni aytip naddanga pugek pulga satmagil
acdin dlseng nimerddin hergiz minnet tartmagil
arslan babam sozlerin isitingiz tebrriik (Bice, Hikmet 18, s. 36)
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“Merd olan ndmerde minnet eylemez.
allah degil ey kul ahmed 6ziing bilgil
0ziing bilmis ilming birle amel kilgil (Bice, Hikmet 58, s. 78)

“Alim olan ilmiyle amil olur.”

bu diinyada tabibmin dip da‘va kilgan

da‘valar1 batil iriir sozii yalgan

haladyiklar ‘illetige dart kilgan

ecel kilse dardsimi bilmez ermis  (Eraslan, Hikmet XXXV, s. 236)

“Ecelden baska her seyin ¢aresi/dermdni bulunur”

“Her seye ¢are bulunur, oliime ¢dre bulunmaz.”
kul hace ahmed 6zdin kegmey da‘va kilma
halk i¢inde ‘asikmen dep tilge alma
‘asiklik ulug isdiir gafil bolma
gafil bolup hak didarin kérmeng dostlar (Bice, Hikmet 81, s. 107)

‘asikhig1 ulug istiir bilseng muni

mihnet birle sinar irmis mevlam sini

renc ii mihnet birle bolsang tiini kiini

ma‘stkungdin kongiil 6zge kilmang dostlar
(Eraslan, Hikmet XXIII, s. 178)

togr1 yorgen ‘asiklardan huda razi

‘asik isi asan imes kilma bazi

yalgangcilar ‘asik min tap allah kazi

imanin1 pugek pulga satar irmis (Eraslan, Hikmet XXXIII, s. 226)
“Asiklik /agk basa beladir. Miigkiil iptiladir.”
nefs yoluga kirgen Kisi resva bolur
yoldin azip tayip tozup giimrah bolur
yatsa kopsa seytan birle hemrah bolur
nefsni tepkil nefsni tepkil ey bed-kirdar (Bice, Hikmet 91, s. 117)
“Nefsine uyan, seytana uyar.”

ul tubi darahtini ekse bitmes

allah degen ‘asik kuldin taksir kilmas

cin ‘asik eren hergiz yolda kalmas

‘asik bolup allah yadin aygum kelir (Bice, Hikmet 48, s. 67)
“Yol eri yolda gerek.”
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3. Sonuc:

Yukaridaki atasozlerinden baska, atasozii oldugunu diisiindiigiimiiz or-
nekler de tespit edilmis ancak bunlarin karsiliklart bulunamamigtir. Bu 6rnek-
ler de asagidadir:

kul hac’ahmed hizmatida can bérmese
dihkén érmes kétmen capip nan bérmese
acillmagay giil goncasi nem bolmasa
niclik ‘ilac éterimni bilmem dostlar (Azmun, Hikmet XXVIII/5, s. 158)
hakikat bilmegen adem emesdiir
bilingiz hi¢ nimege ohgamasdur (Bice, Hikmet 36, s. 54)
nefsin seni bakip tursang neler demes
zar1 kilsang allah sar1 boyun sunmas
kolga alsang yaban kus dek kolga konmas
kolga alip tiin uykusin kilgil bidar (Bice, Hikmet 91, s. 117)
‘1gk sirrint her ndmerde aytip bolmas
nice yaksang badlik yerde ceriag yarimas
yiglay yiglay koz yasimi habab etti  (Eraslan, Hikmet XXXIX, s. 256)
bu diinyan1 mallarini hazir kilip

riisvet berseng melekii’l-mevt almas ermis
(Eraslan, Hikmet XXXV, s. 234)

Hoca Ahmet Yesevi’nin Arapgayi ve Farsgayi ¢ok iyi bildigi halde Tiirk-
ceyi onceledigini hoslamaydur dlimler sizni aygan tiirkini | ariflerdin egit-
seng agar kongil miilkini / dyet hadis ma ‘nasi tiirki bolsa muvdfik / ma ‘ndsi-
ga yetgenler yerge koyar borkini (Bice 1993: 92) ve miskin zdif hace ahmed
vetti pustinge rahmet / farst tilini biliben hiib aytadwr tiirkini (Bice 1993: 93)
sozlerinden anliyoruz. Divan-1 Hikmet yayinlarindan tespit edebildigimiz 71
atasdzii, sdyle bir kullamm siklig1 gostermektedir: Illet-i aska ilag nedir/ ne
kar eder? (7). Kilavuzsuz yola ¢ikan yolunu sasirir (5). Ecelden kagilmaz (4).
Can vermeyince canan ele girmez (4). Derdi yok kesek, aski yok esek (4).
Akl olan nadanlara sir vermez (3). Asiklik basa beladir, miiskiil iptiladir (3).
Diinya kimseye kalmaz / baki degildir (3). Diinya fanidir (2). Diinyada vefa
yoktur (2). Emeksiz yemek olmaz (2).Denize dalmadikga inci elde edilmez
(2). Aziksiz yola ¢ikilmaz (2). Mala miilke magrur olma (2). Delinin sozii
bitmez (2). Nasihat istersen komsunun 6limi (2) Mazlumun ahi yeri gogii
inletir (2). Nefis belast, getirir yiiz karasi (2) Adem 6liir, diinya kalir (2). Kalan
atasozleri de birer defa kullanilmigtir. Buna gére Hoca Ahmet Yesevi en ¢ok,
agk derdinin gii¢ oldugunu; yola ¢ikmak i¢in kilavuz gerektigini; fedakarlik
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yapmadan hi¢bir seye kavusulamayacagini; diinyanin fani oldugunu anlatan
atasozlerini kullanmistir. Sonug¢ olarak, Hoca Ahmet Yesevi’nin hikmetleri-
ni, Islamiyeti Tiirk ruhuna uygun olarak yorumlayan ve anlatan manzumeler
olarak gorebilir ve degerlendirebiliriz. Agizdan agiza, kulaktan kulaga dola-
san bu hikmetler yoluyla, s6zlii hikmet kiiltiirii esasinda dini ve ahlaki bir
egitim yapiliyordu. Dolayisiyla gegmisin deneyimlerini aktaran, 6rnek verme
ve nasihat etme vasitasi olan atasdzlerinin de hikmetlerde yer almasi tabiidir.
Islam tasavvufunu Tiirkce ifade eden 6ncii ve en etkili ses olan Hoca Ahmet
Yesevi’nin hikmetlerindeki atasdzlerini, onun sdylediklerinin etkili olmasim
saglayan unsur olarak géormek ve degerlendirmek gerekmektedir.
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